LLOYDS

Lloyd’s Insurance
Company S.A.

Certificato

L'assicuratore del presente contratto assicurativo & Lloyd’s Insurance Company S.A.

Lloyd’s Insurance Company S.A. & una societa a responsabilita limitata belga (société anonyme /
naamloze vennootschap) con sede legale in Bastion Tower, Marsveldplein 5, 1050 Bruxelles,
Belgio, e registrata presso la Banque-Carrefour des Entreprises / Kruispuntbank van
Ondernemingen con il numero 682.594.839 RLE (Bruxelles). E una societa assicurativa soggetta
alla supervisione della Banca Nazionale del Belgio. Il numero, o i numeri, di registrazione
dell'impresa e altre informazioni sono disponibili su www.nbb.be. Sito web: www.lloydseurope.com.
E-mail: lloydseurope.info@lloyds.com.

Il presente certificato e rilasciato da Lloyd’s Insurance Company S.A., con sede legale in Italia in
Corso Garibaldi 86, 20121 Milano e registrata presso la Camera di Commercio di Milano con il
numero REA MI-2540259. Codice fiscale 10548370963.

E-mail: informazioni@lloyds.com. Tel: +39 02 6378 881.

Numero di contratto:  F2400026147-LB

Tipo di contratto:

Nome del prodotto:

Versione del testo della polizza:
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Lloyd’s Insurance Company S.A.
S C H E DA Corso Garibaldi 86, 20121 Milano y
Registrazione presso la Camera di Commercio: MI-2540259 LLOYD S

Codice fiscale e P. IVA: 10548370963

E-mail: informazioni@lloyds.com Telefono: +39 02 6378 881
Codice ramo | Corrispondente Lloyd’s Broker UMR
18 102000 AQN BES B1802Y01060024
1802 - -

Numero di Polizza

F2400026147-LB

Nome commerciale del
prodotto assicurativo:

Nome del Contraente: UNIVERSITA' DEGLI STUDI DELLA TUSCIA

Indirizzo, codice postale e via S.M. in Gradi n. 4

citta: 00100 Viterbo - Lazio (Italia)
P. IVA: -

Codice fiscale: 80029030568

Assicurato:

Periodo assicurativo, tacito rinnovo escluso
Dalle 24:00 del 30/11/2024 alle 24:00 del 30/11/2027 (UTC +1 Amsterdam, Berlino, Roma, Stoccolma, Vienna)

Oggetto o rischio POLIZZA MULTIRISCHI VEICOLI DIPENDENTI
assicurato:
1° RATA PERIODO 30/11/2024 - 30/11/2025: € 14.357,75
2° RATA PERIODO 30/11/2025 - 30/11/2026: € 14.357,75

3° RATA PERIODO 30/11/2026- 30/11/2027: € 14.357,75

Massimo indennizzo o

h vedasi testo di polizza
somma assicurata:

Franchigia o copertura
aggiuntiva o quota di
scoperto:

vedasi testo di polizza

Sezioni del testo della
polizza applicabili al
presente contratto di
assicurazione:

(Vedi testo di polizza)
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SCHEDA

LLOYDS

Premio: EURO

Codice del rischio Premio netto Accessori Imponibile Imposte Premio lordo
18,005 CVT Corpi Veicoli

Terrestri 11.500,00 1.150,00 12.650,00 1.707,75 14.357,75
TOTALE 11.500,00 1.150,00 12.650,00 1.707,75 14.357,75
Data della rata Premio netto Accessori Imponibile Imposte Premio lordo
30/11/2024 11.500,00 1.150,00 12.650,00 1.707,75 14.357,75

Ripartizione premio: annuale
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SCHEDA

LLOYDS

Il premio deve essere pagato per mezzo di bonifico bancar
intestato a Lloyd's Insurance Company S.A. Tale conto & d

io sul conto corrente: IBAN IT62A0306912711100000012852
edicato in via non esclusiva alle commesse pubbliche in

ottemperanza alle disposizioni di cui alla legge 13 agosto 2010 n. 136.

Corrispondente di Lloyd’s Insurance Company S.A.:

Denominazione legale:

Funk International SpA

Indirizzo, codice postale e citta:

Via Valtorta 48, 20127 Milano Ml

Numero di telefono:

02-6733491

Indirizzo e-mail:

segreteria@funk-gruppe.it

Numero di registrazione IVASS

B000014365

Contatti:

Se si desidera denunciare un sinistro ai sensi del presente
contratto, si prega di contattare:

f.patrini@funk-gruppe.it; i.buscicchio@funk-gruppe.it

In caso di domande di altra natura relative al presente
contratto, rivolgersi invece a:

v.dadati@funk-gruppe.it

Data

10 dicembre 2024

rD‘Iiirm:;\ti:n elettronicame
Q e
Lloyd's Insurance Company

Diana Santin
Rappresentante per l'ltalia

e,
S.A.

Il presente certificato & valido unicamente se reca la firma del Rappresentante per I'ltalia di Lloyd’s Insurance Company

S.A o di un Procuratore di quest'ultima.

Firma del Contraente

Data

Quietanza del premio

Firmato da
Firmato digitalmente da:
MOSCATELLI ALESSANDRA
Firmato il 18/12/2024 13:51
eriale Certificato:
Valido dal 21/03/2023 al 21/03/2026

InfoCamere Qualified Electronic Signature CA

a titolo di premio,

Firmato da
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POLIZZA DI ASSICURAZIONE
INCENDIO/FURTO/KASKO
VEICOLI DI AMMINISTRATORI E DIPENDENTI

La presente polizza e stipulata tra
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SEZIONE 1 - DEFINIZIONI E IDENTIFICAZIONE DEI VEICOLI

Art. 1 - Definizioni

Assicurazione:

Il contratto di assicurazione

Polizza: Il documento che prova l'assicurazione;

Contraente: Il soggetto che stipula I'assicurazione, riportato nel frontespizio
della presente polizza.

Assicurato: La persona fisica o giuridica il cui interesse e protetto dalla
Assicurazione

Societa: L'impresa assicuratrice nonché le coassicuratrici;

Broker: Marsh S.p.A.,, iscritta al R.U.l. al n® BOO0O055861.

Premio: La somma dovuta dal Contraente alla Societa.

Rischio: la probabilita che si verifichi il sinistro e I'entita dei danni che
possono derivarne.

Sinistro: Il verificarsi del fatto dannoso per il quale & prestata la garanzia

assicurativa.

Indennizzo:

La somma dovuta dalla Societa in caso di sinistro.

Franchigia:

La parte di danno che |'Assicurato tiene a suo carico.

Scoperto:

La parte percentuale di danno che ['Assicurato tiene a suo
carico.

Massimale per sinistro:

La massima esposizione della Societa per ogni sinistro.

Annualita assicurativa o
periodo assicurativo:

Il periodo pari o inferiore a 12 mesi compreso tra la data di
effetto e la data di scadenza o di cessazione dell'assicurazione.

Cose assicurate:

Beni oggetto di copertura assicurativa. Sono detti anche enti
assicurati

Danno Parziale:

Danno le cui spese di riparazione risultano inferiori al valore
commerciale del veicolo al momento del sinistro.

Danno Totale:

Il danno si considera “totale” nei casi in cui il veicolo, in seguito
a:
0 Furto o Rapina, non sia piu stato ritrovato

ovvero
0 ad eventi che diano luogo a danni materiali, le spese per la
riparazione del veicolo superino il 75% del valore

commerciale dello stesso al momento del sinistro e
sempreché I’Assicurato abbia provveduto alla demolizione
del relitto.

Accessorio: L'installazione stabilmente fissata al veicolo non costituente
normale dotazione di serie e non rientrante nel novero degli
optional.

Optional: L'installazione stabilmente fissata al veicolo fornita dalla casa

costruttrice con supplemento al prezzo base di listino.
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Art. 2 — Veicoli assicurati
La presente garanzia & limitata ai veicoli a motore o natanti privati (ovvero non intestati al PRA a

nome del Contraente) usati, per motivi di servizio e/o missione per conto e su autorizzazione del
Contraente da:

Dipendenti di ogni ordine e grado ed altre categorie per le quali sussista un obbligo di legge o
contrattuale alla copertura da parte della Contraente.

Sono anche compresi in garanzia:

a) i dispositivi e le attrezzature inerenti all’'uso cui il veicolo & destinato, purché ad esso
incorporati o validamente fissati;

b) gli accessori fono-audio-visivi (quali a titolo esplicativo e non esaustivo: apparecchi radio,
radiotelefonici, televisori, registratori e simili qualora dotazione necessaria al veicolo per gli
scopi ai quali lo stesso e adibito).
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SEZIONE 2 - NORME CHE REGOLANO IL CONTRATTO IN GENERALE

Art. 1 - Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio

Le dichiarazioni inesatte o le reticenze del Contraente relative a circostanze che influiscono sulla
valutazione del rischio, possono comportare la perdita totale o parziale del diritto all' indennizzo,
nonché la stessa cessazione dell'assicurazione (artt.1892, 1893, 1894 C.C.).

Il Contraente deve dare comunicazione scritta alla Societa di ogni aggravamento del rischio. Gli
aggravamenti di rischio non noti, o non accettati dalla Societa, possono comportare la perdita
totale o parziale del diritto all' indennizzo, nonché la stessa cessazione dell'assicurazione (art. 1898
C.C.).

Nel caso di diminuzione del rischio, la Societa e tenuta a ridurre il premio o le rate di premio
successive alla comunicazione del Contraente (art. 1897 C.C.) e rinuncia al relativo diritto di
recesso.

Si conviene tuttavia che I'omissione della dichiarazione da parte del Contraente di una circostanza
aggravante del rischio, come le incomplete ed inesatte dichiarazioni all'atto della stipulazione della
polizza e durante il corso della medesima, non pregiudicano il diritto al risarcimento dei danni,
sempre che tali omissioni o inesatte dichiarazioni siano avvenute in buona fede e con l'intesa che il
Contraente avra |'obbligo di corrispondere alla Societa il maggior premio proporzionale al maggior
rischio che ne deriva.

Il Contraente e I’Assicurato sono esentati da qualsiasi obbligo di dichiarare i danni e gli
annullamenti per sinistro che avessero colpito le polizze da loro sottoscritte a copertura dei
medesimi rischi precedentemente la stipulazione della presente polizza di assicurazione.

Le parti convengono inoltre che non sara considerata circostanza aggravante |'esistenza, al
momento del sinistro, di lavori di manutenzione o ristrutturazione, di lavori di costruzione e
allestimento, nonché le eventuali vicinanze pericolose che si verifichino per fatto altrui o al di fuori
degli insediamenti assicurati.

Art. 2 - Assicurazione presso diversi Assicuratori

Si conviene tra le Parti che qualora si rivelasse che per gli stessi enti oggetto del presente
contratto esistano altre coperture, gli eventuali danni denunciati dall'Assicurato a valere sulla
presente polizza saranno liquidati ed indennizzati dalla Societa direttamente all'Assicurato
medesimo, a prescindere dall'esistenza di altri contratti assicurativi. La Societa rinuncia fin d’ora
alla facolta concessale dal disposto dell’art.1910 del Codice Civile.

Si esonera il Contraente e gli Assicurati dal dare preventiva comunicazione alla Societa di
eventuali polizze gia esistenti e/o quelle che verranno in seguito stipulate sugli stessi rischi
oggetto del presente contratto; I'Assicurato ha I'obbligo di farlo in caso di sinistro, se richiesto
dalla Societa.

Art. 3 - Durata del contratto
L’'Assicurazione e stipulata dalle ore 24.00 del 30.11.2024 alle ore 24.00 del 30.11.2027, non ¢
soggetta a tacito rinnovo e alla sua naturale scadenza sara priva di effetto.

E’ facolta del Contraente richiedere alla Societa:
- una proroga temporanea finalizzata all’espletamento od al completamento delle
procedure di aggiudicazione della nuova assicurazione; tale facolta pud essere esercitata
una o piu volte ma comunque per un periodo massimo di 6 mesi complessivamente
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decorrenti dalla scadenza o cessazione (tutti i casi di cessazione, anche anticipata) del
contratto). La Societa, a fronte della corresponsione del relativo rateo di premio che verra
conteggiato sulla base di 1/365 del premio annuale per ogni giorno di copertura, si
impegna sin d’ora a prorogare |'assicurazione alle medesime condizioni contrattuali ed
economiche.

Si conviene che le Parti hanno la facolta di recedere dal contratto dalla prima scadenza annuale
con lettera raccomandata o pec da inviare con almeno 180 giorni di anticipo rispetto a ciascuna
scadenza anniversaria.

Art. 4 - Pagamento del premio e decorrenza della garanzia

L'assicurazione ha effetto dalle ore 24.00 del giorno indicato in polizza ancorché il premio venga

versato entro i 60 giorni successivi al medesimo.

Se il Contraente non paga i premi o le rate di premio successivi, I'assicurazione resta sospesa dalle

ore 24.00 del 60° giorno dopo quello della scadenza e riprende vigore dalle ore 24.00 del giorno

del pagamento, ferme le successive scadenze ed il diritto della Societa al pagamento dei premi
scaduti ai sensi dell'art. 1901 del Codice Civile.

Ai sensi dell'art. 48 del DPR 602/1973 la Societa da atto che:

e |'Assicurazione conserva la propria validita anche durante il decorso delle eventuali verifiche
effettuata dal Contraente ai sensi del D. M. E. F. del 18 gennaio 2008 n° 40 e ss.mm.ii., ivi
compreso il periodo di sospensione di 60 giorni di cui all'art. 3 del Decreto,

e |l pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art.
72 bis del DPR 602/1973 costituisce adempimento ai fini dell'art. 1901 c.c. nei confronti della
Societa stessa."

Art. 5 — Regolazione del premio

Poiché il premio & convenuto in tutto o in parte in base ad elementi di rischio variabile, esso viene
anticipato in via provvisoria nell'importo risultante dal conteggio esposto in polizza (Sezione 6) ed
e regolato alla fine di ciascun periodo assicurativo annuo o della minor durata del contratto
secondo le variazioni intervenute durante lo stesso periodo negli elementi presi come base per il
conteggio del premio, fermo il premio minimo stabilito in polizza.

A tale scopo, entro 60 giorni dalla fine d'ogni periodo annuo d'assicurazione il Contraente deve
fornire per iscritto alla Societa i dati necessari per il conteggio del premio consuntivo.

Le differenze attive o passive risultanti dalla regolazione devono essere pagate nei 30 giorni
successivi al ricevimento da parte del Contraente dell'apposita appendice ritenuta corretta di
regolazione emessa dalla Societa.

Se il Contraente non effettua nei termini prescritti la comunicazione dei dati anzidetti od il
pagamento della differenza attiva dovuta, la Societa deve fissargli, mediante atto formale di messa
in mora, un ulteriore termine non inferiore a 30 giorni dandone comunicazione scritta, trascorso il
qguale il premio anticipato in via provvisoria per le rate successive viene considerato in conto od a
garanzia di quello relativo al periodo assicurativo annuo per il quale non ha avuto luogo la
regolazione od il pagamento della differenza attiva e la garanzia resta sospesa fino alle ore 24.00
del giorno in cui il Contraente abbia adempiuto i suoi obblighi, salvo il diritto per la Societa di agire
giudizialmente o di dichiarare, con lettera raccomandata, la risoluzione del contratto.

In caso di mancata comunicazione dei dati di regolazione o di mancato pagamento del premio di
conguaglio, non dovuti a comportamento doloso del Contraente, gli eventuali sinistri potranno
essere indennizzati nella stessa proporzione esistente tra il premio versato a deposito e l'intero
premio dovuto (deposito pil conguaglio).

Per i contratti scaduti, se il Contraente non adempie gli obblighi relativi alla regolazione del
premio, la Societa deve fissargli lo stesso termine di 30 giorni trascorso il quale, fermo il suo diritto
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di agire giudizialmente, la Societa stessa non & obbligata per i sinistri accaduti nel periodo al quale
si riferisce la mancata regolazione.

Art 6 — Recesso per sinistro

Dopo ogni sinistro e fino al 60 giorno dal pagamento o dal rifiuto dell'indennizzo, la Societa ed il
Contraente hanno facolta di recedere dal contratto con preavviso di 60 giorni da darsi con lettera
raccomandata. |l computo dei 60 giorni decorre dalla data di ricevimento della suddetta
raccomandata da parte del Contraente. In ambedue i casi di recesso, la Societa rimborsera al
Contraente i ratei di premio pagati e non goduti, escluse le imposte, entro 15 giorni dalla data di
efficacia del recesso.

La Societa congiuntamente alla volonta espressa di recedere dal contratto dovra fornire, nella
comunicazione stessa di recesso, al Contraente tutti i dati di cui all’art. 14— “Obbligo di fornire dati
sull’landamento del rischio” necessari per la redazione del bando di gara per I'affidamento del
nuovo contratto assicurativo. Si precisa che il recesso non produce effetto in caso di mancata
produzione dei dati richiamati.

Art. 7 — Revisione dei prezzi e di altre clausole contrattuali

1. Per i contratti di durata pluriennale, qualora la Societa intenda chiedere la revisione del prezzo,
sei mesi prima della scadenza dell’annualita, sulla base dei dati a disposizione da comunicare alla
Stazione Appaltante, la Societa puo segnalare alla Stazione Appaltante il verificarsi delle ipotesi di
modifiche del rischio previsti all’Art. 1 (Dichiarazione relative alle circostanze del rischio) e
richiedere motivatamente, ai sensi dell’art.60 del d.lgs. 36/2023, la revisione dei premi o delle
condizioni contrattuali attinenti alle franchigie, agli scoperti o ai massimali previsti in polizza.

2. La Stazione Appaltante, entro 15 giorni, a seguito della relativa istruttoria e tenuto conto delle
richieste formulate, decide in ordine alle stesse, formulando la propria controproposta di
revisione.

3. In caso di accordo tra le parti, si provvede alla modifica del contratto a decorrere dalla nuova
annualita.

4. Dopo il trentesimo giorno successivo alla proposta di cui al comma 1, presentata dalla Societa,
ovvero al termine della trattativa instaurata ai sensi del comma 2, in caso di mancato accordo tra
le parti, la Societa puo recedere dal contratto di assicurazione con preavviso di 120 (centoventi)
giorni, da comunicarsi alla Stazione Appaltante tramite Raccomandata AR (posta elettronica
certificata). La Societa, entro 30 (trenta) giorni dalla data d’efficacia del recesso, rimborsa la parte
di premio, al netto dell'imposta governativa, relativa al periodo di rischio non corso. Ai fini del
rimborso si tiene conto di eventuali importi dovuti dalla Stazione Appaltante.

Nella comunicazione di recesso, la Societa congiuntamente alla volonta espressa di recedere dal
contratto dovra fornire alla Stazione Appaltante tutti i dati di cui all’art. 14 — “Obbligo di fornire
dati sull’landamento del rischio” necessari per la redazione del bando di gara per I'affidamento del
nuovo contratto assicurativo. Si precisa che in assenza dei dati richiamati la comunicazione della
facolta di recesso deve intendersi come non perfezionata.

Qualora alla data di effetto del recesso, la Stazione Appaltante non sia riuscito ad affidare il nuovo
contratto di assicurazione, a semplice richiesta di quest’ultima, la Societa s'impegna a prorogare
I'assicurazione alle medesime condizioni, normative ed economiche, in vigore per un periodo
massimo di 180 (centottanta) giorni.

Art. 8 - Modifiche dell’assicurazione
Le eventuali modifiche alla presente polizza debbono essere provate per iscritto.
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Art. 9 - Forma delle comunicazioni del Contraente alla Societa

Tutte le comunicazioni alle quali il Contraente & tenuto devono essere fatte con lettera
raccomandata (anche a mano) od altro mezzo (pec, telefax o simili) indirizzata alla Societa oppure
al Broker al quale il Contraente ha conferito incarico per la gestione della polizza.

Art. 10 - Oneri fiscali
Tutti gli oneri, presenti e futuri, relativi al premio , agli indennizzi, alla polizza ed agli atti da essa
dipendenti, sono a carico del Contraente.

Art. 11 - Foro competente
Per le controversie relative al presente contratto € competente, esclusivamente, l'autorita
giudiziaria del luogo della sede del Contraente.

Art. 12 - Interpretazione del contratto
Si conviene fra le Parti che verra data linterpretazione piu estensiva e piu favorevole
all’Assicurato su quanto contemplato dalle condizioni tutte di polizza.

Art. 13 — Ispezione delle cose assicurate
La Societa ha sempre il diritto di ispezionare le cose assicurate e |'Assicurato ha I'obbligo di fornire
tutte le occorrenti indicazioni ed informazioni.

Art. 14 - Obbligo di fornire dati sull’andamento del rischio
La Societa:
1. entro 60 giorni dal termine di ciascuna annualita assicurativa,
2. entro 180 giorni antecedenti la scadenza finale del contratto,
3. nonché, in ogni caso di risoluzione anticipata del contratto, contestualmente all’esercizio
del recesso,
si impegna a fornire al Contraente, in formato elettronico Microsoft Excel®, il dettaglio dei sinistri,
aggiornato a non oltre i 30 giorni precedenti, cosi articolato:
a) sinistri riservati (con indicazione dell'importo a riserva per ciascun sinistro);
b) sinistri liquidati (con indicazione dell'importo liquidato per ciascun sinistro);
c) sinistri senza seguito;

Gli obblighi precedentemente descritti non impediscono al Contraente di chiedere ed ottenere,
con il consenso della Societa, un aggiornamento in date diverse da quelle indicate.

In caso di inadempienza da parte della Societa, il Contraente provvedera a formalizzare
contestazione scritta a mezzo di raccomandata con ricevuta di ritorno assegnando alla Societa non
oltre 10 giorni naturali e consecutivi per adempiere ovvero per produrre controdeduzioni. Laddove
la Societa persista nell'inadempimento e ove le controdeduzioni non fossero pervenute entro il
termine prescritto o non fossero ritenute idonee, verra applicata una penale nella misura dell’l
per mille del premio imponibile a valere sul’ammontare della cauzione definitiva per ogni giorno
di ritardo nell'inadempimento rispetto ai termini indicati dal Contraente e per I'esecuzione delle
prestazioni contrattuali.

L'obbligo di cui al presente articolo permane anche dopo la scadenza del contratto.

Art. 15 - Coassicurazione e delega (opzionale)
Qualora l'assicurazione fosse ripartita per quote determinate tra Societa ai sensi dell’art. 1911 del
c.c., le stesse devono essere indicate nel riparto allegato alla Polizza, ferma restando - in deroga al
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medesimo articolo 1911 c.c. - la responsabilita solidale di tutte le Imprese coassicurate nei
confronti del Contraente e dell’Assicurato per le obbligazioni assunte con la stipula
dell’Assicurazione.

La Spettabile .........cccceccecvevvvvveneenennnnn, All'Uuopo designata Coassicuratrice Delegataria, dichiara di aver
ricevuto mandato dalle coassicuratrici indicate nel riparto a:

e firmare la Polizza e gli atti sopraindicati anche in loro nome e per conto e cio vale anche per il
presente atto,

* incassare i premi dell’Assicurazione e pagare gli indennizzi,

* ricevere e inviare ogni comunicazione relativa all’Assicurazione, ivi incluse quelle relative a
proroghe e recesso.

in nome proprio e per conto delle Coassicuratrici.

Resta inteso che al pagamento dell'indennizzo, in virtu della disposizione suindicata, sono
obbligate solidalmente tutte le Imprese Coassicurate, per tutto quanto non & qui diversamente
regolato, valgono le norme di legge.

Art. 16 — Clausola Broker

Per la gestione del presente contratto, il contraente dichiara di essersi avvalsa e di avvalersi del
servizio di brokeraggio assicurativo, ai sensi del D.Lgs. 209/2005, da parte di Marsh SpA con sede
operativa in Roma — Viale di Villa Grazioli, n.23.

La Societa riconosce che ogni comunicazione relativa alla presente assicurazione avverra per il
tramite del broker e tutti i rapporti inerenti la presente assicurazione saranno svolti per conto del
Contraente e dell’Assicurato dal Broker medesimo. Ai sensi della legislazione vigente, la Societa
dichiara che il broker & autorizzato ad incassare i premi o le rate di premio, con effetto liberatorio
per il Contraente. Pertanto, il pagamento del premio eseguito in buona fede dal Contraente al
broker si considera come effettuato direttamente alla Societa.

Qualora la societa intenda avvalersi per 'amministrazione dei contratti di intermediari (art. 109
comma 2 lettera a) del Codice delle Assicurazioni) appartenenti alla propria rete distributiva,
nondimeno garantira il rispetto delle modalita e termini di rimessa premi previsti, convenuti o
comunque riconosciuti dalle procedure amministrative vigenti in caso di gestione diretta o tramite
gerenza, al fine di garantire I'adeguato collegamento tra le parti, per il tramite del broker.

La remunerazione del broker & posta a carico dell'Impresa aggiudicataria del contratto, nella misura
del 12% del premio imponibile. Tale remunerazione & parte dell’aliquota riconosciuta dalla societa
alla propria rete di vendita e non potra quindi, in ogni caso, rappresentare un costo aggiuntivo per il
contraente.

Art. 17 - Rinvio alle norme di legge
Per tutto quanto non € qui diversamente regolato, valgono le norme di legge.

Art. 18 — Estensioni territoriali
L'assicurazione vale per il territorio dell'Europa Intera, nonché per i Paesi per i quali & prevista la
“carta verde”.

Art. 19 - Sanction Clause / OFAC

Le Parti riconoscono che |'ltalia adotta o € parte di organizzazioni internazionali che adottano
provvedimenti di embargo o sanzionatori a carico di stati esteri che possono imporre restrizioni
alla liberta delle parti di assumere o dare esecuzione ad obbligazioni contrattuali.
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La Societa non sara pertanto tenuta a prestare copertura né sara tenuta al pagamento di alcun
indennizzo e/o risarcimento né a riconoscere alcun beneficio in virtu della presente polizza,
qualora la prestazione di tale copertura, il pagamento di tale indennizzo e/o risarcimento, o il
riconoscimento di tale beneficio esponga la Societa a sanzioni, divieti o restrizioni imposti da
risoluzioni delle Nazioni Unite o a sanzioni commerciali ed economiche previste da provvedimenti
della Repubblica italiana, dell'Unione Europea, del Regno Unito o degli Stati Uniti d’America.

La presente disposizione abroga e sostituisce ogni norma difforme contenuta nelle Condizioni di
Assicurazione.

Art. 20 - Rinuncia alla surrogazione

Salvo il caso in cui il danno sia dovuto a dolo o colpa grave accertata con sentenza passata in
giudicato dei soggetti di seguito indicati, la Societa rinuncera al diritto di surrogazione nei
confronti degli amministratori e dipendenti del Contraente nonché delle persone delle quali si
avvale nello svolgimento della propria attivita.

Art. 21 - Obblighi inerenti la tracciabilita dei flussi finanziari in base alla l.n°. 136/2010
La Societa é tenuta ad assolvere a tutti gli obblighi di tracciabilita previsti dalla legge n. 136/2010.

Nel caso in cui la Societa, nei rapporti nascenti con i propri eventuali subappaltatori, subcontraenti
della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di
servizi, abbia notizia dell'inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabilita
finanziaria di cui all’art. 3 della legge n. 136/2010 ne da immediata comunicazione alla Stazione
Appaltante ed alla Prefettura- Ufficio territoriale del Governo della Provincia ove ha sede la
Stazione appaltante.

L’Amministrazione puo verificare, in occasione di ogni pagamento all’appaltatore e con interventi
di controllo ulteriori, I'assolvimento da parte dello stesso, dei subappaltatori e subcontraenti della
filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi,
agli obblighi relativi alla tracciabilita dei flussi finanziari.

La Societa s’'impegna a fornire ogni documentazione atta a comprovare il rispetto, da parte propria
nonché dei subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati
all’espletamento del presente appalto di servizi, degli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di
cui alla legge n. 136/2010.

Secondo quanto previsto dall’art. 3 comma 9 bis della legge n. 136/2010, il mancato utilizzo del
bonifico bancario o postale ovvero degli altri strumenti idonei a consentire la piena tracciabilita
delle operazioni, nelle transazioni finanziarie relative a pagamenti effettuati dagli appaltatori,
subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati
all’espletamento del presente appalto di servizi, costituisce causa di risoluzione del contratto ai
sensi dell’art. 1456 c.c.. La risoluzione si verifica quando la parte interessata dichiara all’altra che
intende valersi della presente clausola risolutiva. La risoluzione, in base all’art. 1458 c.c., non si
estende alle obbligazioni della Societa derivanti da sinistri verificatisi antecedentemente alla
risoluzione del contratto.
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SEZIONE 3 - RISCHI COPERTI

Art. 1 - Oggetto dell’assicurazione

La Societa si obbliga, fino alla concorrenza degli importi di cui alla Sezione 6, e nei limiti ed alle
condizioni che seguono, ad indennizzare i danni materiali e diretti subiti dai veicoli assicurati
indicati alla Sezione 1, Art. 2), utilizzati in occasione di missione o per adempimenti di servizio,
limitatamente al tempo necessario per I'esecuzione delle missioni o prestazioni del servizio stesso,
durante la circolazione, la sosta e/o il ricovero degli stessi, in conseguenza e/o occasione di:

a) Incendio, esplosione del carburante contenuto nel serbatoio e di scoppio del serbatoio stesso,
azione del fulmine (anche senza successivo incendio);

b) furto totale o parziale (consumato o tentato), rapina ed estorsione. Sono parificati ai danni da
furto e rapina quelli causati al veicolo nell’esecuzione o nel tentativo di furto o di rapina del
veicolo stesso e dei suoi componenti ed accessori o di oggetti non assicurati posti all’interno
dello stesso, compresi i danni materiali e diretti da effrazione o da scasso. Per cid che concerne
i danni subiti dal veicolo assicurato dopo il furto o la rapina per effetto della circolazione, la
garanzia non opera per i danni alle parti meccaniche non conseguenti a collisione e per quelli
consistenti unicamente in abrasione dei cristalli;

c) ribaltamento, uscita di strada, collisione con altri veicoli, persone e/o animali, urto con ostacoli
di qualsiasi genere verificatisi durante la circolazione;

d) traino attivo e/o passivo, nonché la manovra a spinta o a mano purché conseguenti ad
operazioni necessarie a liberare la sede stradale o trasportare il veicolo al luogo di ricovero o
riparazione a seguito di sinistro indennizzabile a termini di polizza;

e) tumulti popolari, scioperi, sommosse, dimostrazioni, atti di terrorismo, sabotaggio e
vandalismo;

f) trombe d’aria, tempeste, uragani, grandine, inondazioni, frane, smottamenti e slavine,
terremoti, caduta di neve, bora;

g) caduta di aeromobili, compresi corpi volanti anche non pilotati, loro parti e oggetti da essi
trasportati nonché meteoriti e relative scorie;

h) rottura di cristalli comunque verificatasi.

La garanzia sara prestata a Primo Rischio Assoluto, e cioe senza applicare la regola proporzionale
di cui all’Art.1907 del Codice Civile, con i limiti di indennizzo, franchigie e scoperti, ove previsti,
stabiliti nell’apposita scheda della Sezione 6)

La Societa & obbligata per i sinistri provocati da colpa grave del Contraente, dell'Assicurato e/o
delle persone che detengano legittimamente il mezzo di trasporto.

Art. 2 — Prestazioni aggiuntive
Nei limiti di indennizzo per singolo veicolo indicato nella Sezione 6), si intendono prestate altresi le
seguenti garanzie:

a) Soccorso stradale
La Societa Assicuratrice rimborsa le spese sostenute dall'Assicurato per il trasporto
dell'autovettura danneggiata a seguito di sinistro rientrante nel precedente art.1.

b) Beni trasportati
L'impresa rimborsa i danni subiti dai beni trasportati a seguito di sinistro indennizzabile a termini
di polizza. Sono esclusi denaro, titoli di credito, gioielli e oggetti preziosi.

c¢) Reimmatricolazione del veicolo
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In caso di Furto o Rapina della sola targa o di suo danneggiamento che la renda inutilizzabile,
anche a seguito di furto del veicolo con successivo ritrovamento, la Societa rimborsera le spese di
reimmatricolazione del veicolo stesso fino alla concorrenza di € 260,00

d) Recupero e traino veicolo fuoriuscito dalla sede stradale
Qualora il veicolo assicurato sia fuoriuscito dalla sede stradale e non risulti in condizione di
ritornarvi autonomamente, |'Assicuratore rimborsera, purché documentate, le spese per
recuperare e trainare il veicolo fino alla concorrenza per sinistro di Euro 500,00.

e) Recupero veicolo rubato e/o rapinato
Limitatamente alla garanzia furto, il Contraente/Assicurato € tenuto ad informare I'Assicuratore
non appena abbia notizia del recupero del veicolo rubato e/o rapinato o di parti di esso.
Il valore di quanto recuperato prima dell'indennizzo (nonostante I'eventuale gia avvenuto rilascio
di quietanza) sara computato in detrazione dell'indennizzo stesso.
Se quanto recuperato, al netto delle spese necessarie per il recupero, fosse superiore
all'indennizzo pagato, si procedera alla restituzione dell'eccedenza all'assicurato.
Il Contraente potra inoltre chiedere di riacquistare quanto venisse recuperato previa restituzione
all'assicuratore dell'indennizzo ricevuto.

f) Autovettura in sostituzione
La Societa Assicuratrice rimborsa le spese sostenute per il noleggio di un'autovettura in
sostituzione di quella assicurata indisponibile a seguito di sinistro rientrante nella garanzia del
precedente art.1. Il noleggio deve essere comprovato da regolare fattura o ricevuta.
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SEZIONE 4 - ESCLUSIONI

Art. 1 - Eventi esclusi

La Societa non & obbligata unicamente (anche in deroga all'Art. 1912 c.c.) a indennizzare i danni

causati da:

1. atti di guerra, di insurrezione, di occupazione militare, di invasione, di provvedimenti di
qualsiasi governo od Autorita anche locale, di diritto o di fatto. Si precisa che non sono
considerati "atti di guerra od insurrezione" le azioni di organizzazioni terroristiche e/o politiche
anche se inquisite per insurrezione armata contro i poteri costituiti o simili imputazioni;

2. esplosioni o da emanazioni di calore o da radiazioni provocate da trasmutazione del nucleo
dell'atomo, come pure da radiazioni provocate dall'accelerazione artificiale di particelle
atomiche.

3. dolo del Contraente e dell'Assicurato;

4. derivanti dalla partecipazione del veicolo a gare o competizioni sportive e relative prove ed
allenamenti;

5. avvenuti quando il veicolo & guidato da persona non abilitata a norma delle disposizioni in
vigore, o in stato di ubriachezza o di alterazione psichica dovuta ad uso di stupefacenti.

6. Verificatisi in conseguenza di atti illeciti.

Art. 2 - Esclusione del rischio guerra e terrorismo

A rettifica di qualunque norma in senso contrario contenuta nel testo di Polizza o clausole
aggiuntive, viene convenuto che il contratto di Assicurazione esclude la copertura di qualunque
perdita, danno, costo o spesa di qualsivoglia natura causati direttamente o indirettamente,
oppure risultanti da od in connessione ad uno dei seguenti eventi, indipendentemente da
gualunque altra causa o evento che contribuiscano o concorrano agli altri aspetti del Sinistro:

1. guerra, invasione, atti ostili di nemici stranieri, ostilita od atti di guerra (dichiarata o
meno), guerra civile, rivolta, insurrezione, agitazione popolare avente dimensione o
conseguenze di sommossa, colpo di stato militare o meno;

oppure:

2. qualunque atto di terrorismo. Ai fini della presente clausola si intende per atto di
terrorismo qualunque atto, inclusi anche e non solo quelli che presuppongano ricorso
alla forza o violenza e/o alla minaccia, compiuto da qualunque persona o gruppo di
persone, agenti in proprio o per conto o in connessione con qualunque organizzazione o
governo ed ispirati da finalita politiche, religiose, ideologiche o simili compreso lo scopo
di influenzare le scelte di governo e/o, ancora, di porre in soggezione o timore il popolo
o parte di esso.

La presente clausola esclude inoltre la copertura di Danni, costi o spese di qualsiasi natura
causati direttamente o meno, o risultanti da o in connessione a qualsiasi azione intrapresa al
fine di controllare, prevenire, sopprimere o comunque relativamente a quanto elencato ai
punti 1) e 2).

Nel caso in cui la Societa eccepisca I'accadimento dei fatti o atti di cui sopra e neghino il
risarcimento dei Danni, costi o spese, I'onere di provare I'insussistenza di quanto deciso dalla
Societa gravera sull’Assicurato.
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Art.2bis Clausola di esclusione territoriale

Resta convenuto che il presente contratto non comprende i rischi e quindi esclude la
prestazione di qualsiasi servizio assicurativo, copertura o qualsiasi beneficio, in relazione a

perdita, danno o responsabilita:

i. derivanti da attivita nei Paesi elencati in calce alla presente clausola o nelle relative
acque territoriali, zona contigua, zona economica esclusiva (“le Acque”), diverse dal solo
passaggio senza alcuna sosta in uno o pil dei predetti Paesi / Territori o relative Acque
e con l'eccezione delle rotte internazionali;

ii. sostenuti dal governo di uno o piu dei predetti Paesi / Territori, da persone fisiche o
giuridiche residenti in uno dei predetti Paesi o territori o situate in uno degli stessi o
nelle loro Acque;

iii.  derivanti da attivita che direttamente o indirettamente coinvolgano o siano effettuate a
vantaggio del governo di uno o piu dei predetti Paesi / Territori o di persone o entita
residenti o situate in uno o piu degli stessi.

In ogni caso la presente esclusione territoriale non si applica alle attivita svolte, o ai servizi
forniti, in caso di emergenza al fine di garantire la sicurezza e/o la protezione. Non si applica
inoltre ai casi in cui il rischio connesso sia stato notificato all’assicuratore e lo stesso abbia

confermato per iscritto la copertura per lo specifico rischio.

Di seguito i Paesi/Territori non compresi nell’oggetto del rischio assicurato ai sensi della
presente clausola: Afghanistan, Cuba, Bielorussia, Russia, Venezuela, Iran, Siria, Libia, Corea Del
Nord, Crimea E Regioni Pop. Di Doneck E Di Lugansk, Myanmar, Regione Popolare Di Kherson E
Della Regione Popolare Di Zaporizhzhya.

La presente pattuizione prevale su qualsiasi clausola non compatibile con la stessa eventualmente
prevista nelle Condizioni di Assicurazione.
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SEZIONE 5 - GESTIONE DEI SINISTRI

Art. 1 - Obblighi in caso di sinistro

Il Contraente deve trasmettere alla Societa, entro 15 giorni dal giorno in cui ne & venuto a
conoscenza, una denuncia contenente la data ed il luogo del sinistro, le modalita e le causali
dell’evento dannoso, la natura e I'entita - almeno approssimativa - dei danni subiti, nonché gli
estremi dell’Assicurato, del danneggiato, dell’Autorita inquirente e/o di eventuali testimoni.

In caso di furto o rapina del veicolo, il Contraente deve altresi presentare denuncia del sinistro alla
Pubblica Autorita ed inviare copia alla Societa.

A richiesta della Societa il Contraente dovra fornire dichiarazione che il veicolo si trovava in
missione per conto e autorizzazione dello stesso.

Art. 2 — Esagerazione dolosa del danno

Il Contraente o I'Assicurato che esagera dolosamente I'ammontare del danno, dichiara distrutte
cose che non esistevano al momento del sinistro, occulta, sottrae o manomette cose salvate,
adopera a giustificazione mezzi o documenti menzogneri o fraudolenti, altera dolosamente le
tracce ed i residui del sinistro o facilita il progresso di questo, perde il diritto all'indennizzo.

Art. 3 — Procedura per la valutazione del danno

Per la determinazione del valore del veicolo al momento del sinistro, si fara riferimento alla tariffa

EUROTAX giallo in vigore al momento del sinistro.

Nella determinazione dellammontare del danno si terra conto dell’incidenza dell’'IVA, ove
I’Assicurato la tenga a suo carico.

Sono escluse in ogni caso dall'indennizzo, le spese per le modifiche, aggiunte o miglioramenti
apportati al mezzo in occasione delle riparazioni.

La garanzia comprende gli optional e gli accessori che risultino stabilmente installati sui veicoli.

Art. 4 — Determinazione/Valutazione del danno

Danno Parziale: In caso di danno parziale I'indennizzo € determinato in base al costo delle

riparazioni al momento del sinistro.

L'indennizzo viene determinato senza tenere conto del degrado per uso e vetusta e senza

I'applicazione della regola proporzionale di cui all’art. 1907 del C.C., sulla base del valore

commerciale di acquisto al momento del sinistro, delle parti del veicolo danneggiato o distrutto,

fino alla concorrenza del massimale ed al netto della franchigia rispettivamente indicati alle

Sezione 6);

Danno Totale: In caso di danno totale la Societa rimborsera il valore commerciale del veicolo al

momento del sinistro, dedotto il valore di recupero, fino alla concorrenza del massimale ed al

netto della franchigia rispettivamente indicati alle Sezione 6);

Ferma la franchigia ed il massimo indennizzo in precedenza richiamati, in caso di perdita totale del

veicolo la Societa rimborsera all'Assicurato:

e il prezzo di listino se il sinistro & avvenuto nei primi 6 mesi dalla data di prima
immatricolazione;

e il valore piu elevato riportato nei listini Eurotax, successivamente ai primi 6 mesi.

Art. 5 — Mandato dei periti
La liquidazione dell’indennizzo viene effettuata mediante accordo tra le parti stesse, oppure, a
richiesta anche di una sola di esse, tra due Periti che le Parti devono nominare una per ciascuna. In
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caso di disaccordo ne viene eletto un terzo dai due nominati o, in difetto, dal Presidente del
Tribunale nella cui giurisdizione il sinistro € accaduto, ed i tre Periti decideranno a maggioranza di
voti.

| risultati della liquidazione concretati dai Periti concordi, ovvero dalla maggioranza nel caso di
perizia collegiale, sono obbligatori per le Parti, rinunciando queste sin da ora a qualsiasi
impugnativa.

Ciascuna della Parti sopporta le spese del proprio Perito; quelle del terzo fanno carico per meta
all’Assicurato che conferisce alla Societa la facolta di liquidare dette spese e di prelevare la sua
qguota dall’indennizzo spettantegli.

Art. 6 — Identificazione dei veicoli

Il Contraente e esonerato dall’obbligo della preventiva denuncia delle targhe assicurate, nonché
delle generalita delle persone che usano tali veicoli.

Per I'identificazione di tali elementi e per il computo del premio si fara riferimento alle risultanze
dei registri o di altri documenti equipollenti sui quali il Contraente s'impegna a registrare in modo
analitico:

1. data e luogo della trasferta;

2. generalita dell’Assicurato autorizzato alla trasferta/missione/servizio;

3. numero dei chilometri percorsi.

Art. 7- Limite massimo dell’indennizzo
Salvo il caso previsto dall'art. 1914 del Codice Civile per nessun titolo la Societa potra essere
tenuta a pagare somma maggiore di quella assicurata.

Art. 8 — Riparazioni

Salvo che per le riparazioni di prima urgenza, necessarie per portare il veicolo danneggiato nella
rimessa o nell’officina, I’Assicurato non deve provvedere a riparazione alcuna prima di aver
ricevuto il consenso della Societa.

L’Assicurato & obbligato a conservare fino alla liquidazione del danno, le tracce e gli avanzi del
danno stesso senza avere per tale titolo diritto a particolari indennita.

Qualora tuttavia il perito incaricato dalla Societa non provveda a visionare il veicolo danneggiato
entro 8 giorni lavorativi dalla denuncia del sinistro da parte della Contraente, I’Assicurato e
autorizzato a procedere alle riparazioni fermi restando gli obblighi di cui al comma precedente.

Art. 9 - Pagamento dell'indennizzo

Per i danni parziali, il pagamento dell'indennizzo deve essere effettuato entro 15 giorni dalla data
dell'atto di liquidazione amichevole o del verbale di perizia definitivo.

Per i danni totali, non prima di 30 giorni e non dopo 60 giorni dalla data di presentazione della
denuncia (all'Autorita Giudiziaria per i soli danni verificatisi in occasione di eventi sociopolitici), con
riserva della Societa di ottenere dall’Assicurato, alla presentazione della documentazione ufficiale
PRA, il rimborso delle eventuali somme corrisposte per le quali non esisteva titolo alla percezione.
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SEZIONE 6 - SOMME ASSICURATE CALCOLO DEL PREMIO, FRANCHIGIE E SCOPERTI

Art. 1 — Somme assicurate e calcolo del premio

A — Veicoli di proprieta e/o in uso dei dipendenti o di persone autorizzate (anche se di familiari e/o
di terzi);

B — Veicoli di proprieta e/o in uso degli Amministratori, dei Consiglieri (anche se di familiari e/o di
terzi);

Massimale a PRA per singolo veicolo € 25.000

Premio lordo €/Km € €0,047859166667
Percorrenza minima chilometrica prevista Km [300.000

Premio minimo lordo annuo acquisito € € 14.357,75
Premio lordo chilometrico sull’eccedenza dei chilometri|€

previsti

Scomposizione del premio

Premio annuo imponibile € €12.650,00
Imposte € 1.707,75
TOTALE € 14.357,75

Art. 2 - Sottolimiti di indennizzo, franchigie e scoperti
Si conviene che per le singole garanzie sottoriportate, siano applicati i relativi sottolimiti per
sinistro e I'applicazione dei relativi scoperti e franchigie per singolo veicolo e sinistro.

Garanzia Limiti di indennizzo Scoperto e/o franchigia

Euro % / Euro

Sezione 3, Art, 1, Lettera a), b), ¢), d), e), f), Somma assicurata nessuno

8)

Sezione 3, Art. 1, Lettera j) Cristalli 520,00 nessuno

Sezione 3, Art. 2, Lettera a) Soccorso 500,00 nessuno

stradale

Sezione 3, Art. 2, Lettera f) Sostituzione 250,00 nessuno

vettura

Beni trasportati 2.500,00 nessuno

Nessun altro limite, sottolimite, scoperto o franchigia oltre che quelli riportati nel presente articolo
potranno essere applicati ad un sinistro indennizzabile ai termini della presente polizza.

Art. 3 — Disposizione finale

Rimane convenuto che si intendono operanti solo le presenti norme dattiloscritte.

La firma apposta dalla Contraente su moduli a stampa forniti dalla Societa Assicuratrice vale solo
qguale presa d'atto del premio e della ripartizione del rischio tra le Societa partecipanti alla
coassicurazione.

16
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RIFERIMENTI INTERNI

LB 100,00000%

72,00000% 5361
28,00000% 5311
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TERMINI E CONDIZIONI GENERALI

Dichiarazione precontrattuale
Il contraente dichiara di avere ricevuto prima della sottoscrizione del contratto le Condizioni di

Assicurazione (art. 27, comma 4, Regolamento IVASS nr.41/2018).

Firma del Contraente dellapolizza

Data Firmato da
Firmato digitalmente da:
MOSCATELLI ALESSANDRA
Firmato il 18/12/2024 13:52
Seriale Certificato: 2299485
Valido dal 21/03/2023 al 21/03/2026
[ —_— InfoCamere Qualified Electronic Signature CA

Clausola di mancato pagamento del premio
Come disposto dalla Legge, se il contraente non paga il premio o la prima rata di premio

stabilita dal contratto, I'assicurazione resta sospesa fino alle ore ventiquattro del giorno in cui il

contraente paga quanto € da lui dovuto.

Se alle scadenze convenute il contraente non paga i premi successivi, l'assicurazione resta
sospesa dalle ore ventiquattro del quindicesimo giorno dopo quello della scadenza.

Nelle ipotesi previste dai due commi precedenti il contratto € risoluto di diritto se I'assicuratore,
nel termine di sei mesi dal giorno in cui il premio o la rata sono scaduti, non agisce per la
riscossione; l'assicuratore ha diritto soltanto al pagamento del premio relativo al periodo di
assicurazione in corso e al rimborso delle spese. La presente norma non si applica alle

assicurazioni sulla vita.

Clausola di notifica atti e giurisdizione

Si conviene che la presente Assicurazione sara disciplinata esclusivamente dalla legge e dalla
procedura italiane. Eventuali controversie derivanti da o in relazione alla presente polizza
saranno soggette in via esclusiva alla giurisdizione del competente tribunale italiano.

Tutte le chiamate in giudizio, gli atti e gli avvisi relativi a procedure legali tesi ad avviare un
procedimento giudiziale in relazione al presente Contratto di Assicurazione dovranno ritenersi
correttamente notificati presso:

LLOYD'S INSURANCE COMPANY S.A. nella persona del Rappresentante per I'ltalia
Corso Garibaldi 86 — 20121 Milano

La presente Clausola di Notifica Atti e Giurisdizione non & da intendersi in contrasto con quanto

contrattualmente previsto per la risoluzione delle controversie, né la stessa prevale su ogni
previsione di polizza volta al componimento delle liti.

LBSO081ITA
01/12/2019
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ai sensi dell’art. 13 del regolamento europeo n. 679/2016 e del d.lgs. n. 196/2003

Questa informativa viene resa ai sensi dellart. 13 del
Regolamento Europeo nr. 679/2016 (“Regolamento” o
“GDPR") e del D.Lgs. nr. 196/2003 (di seguito “Codice della
Privacy”), in materia di protezione dei dati personali da Lloyd's
Insurance Company S.A. (di seguito “Lloyd’s Europe”), societa
assicurativa belga con sede presso Bastion Tower, 5 Place du
Champ de Mars / 5 Marsveldplein, (Bruxelles), nella persona
del Rappresentante generale per I'ltalia, domiciliato in Milano
al Corso Garibaldi 86, quale Titolare del trattamento dei suoi
dati personali ai sensi della normativa applicabile.

Secondo la normativa indicata, il trattamento dei Suoi Dati sara
improntato ai principi di correttezza, liceita e trasparenza e di
tutela della Sua riservatezza e dei Suoi diritti.

1. Titolare della protezione dei dati

Titolare del trattamento € Lloyd’'s Insurance Company S.A.,
societa assicurativa belga con sede presso Bastion Tower, 5
Place du Champ de Mars / 5 Marsveldplein (Bruxelles), nella
persona del suo Rappresentante per I'ltalia, domiciliato in
Milano presso Corso Garibaldi, 86.

2. Finalita del trattamento dei dati e correlata base
giuridica

Il trattamento € effettuato per lo svolgimento delle seguenti

attivita:

a) Valutazione di eleggibilita volta alla sottoscrizione del
rischio da parte di Lloyd's Europe: la base giuridica del
trattamento & lo svolgimento di attivita precontrattuale.
Nel caso siano raccolti dati particolari la base giuridica del
trattamento ¢ il consenso;

b) Espletamento delle finalita di conclusione, gestione ed
esecuzione del contratto di assicurazione e liquidazione
dei sinistri attinenti esclusivamente  all'esercizio
dell'attivita assicurativa e riassicurativa, a cui Lloyd's
Europe é autorizzata ai sensi delle vigenti disposizioni di
legge; la base giuridica del trattamento & lo svolgimento
di attivita contrattuale;

c) Informazione e promozione commerciale dei prodotti
assicurativi di Lloyd's Europe, previo Suo consenso
scritto; la base giuridica del trattamento €& il Suo
consenso.

3. Trattamento di categorie particolari di dati personali
In occasione delle operazioni di trattamento dei dati per le
finalita per le finalitd di cui al punto 1, lett. (a), (b), Lloyd's
Europe potrebbe venire a conoscenza anche di dati che la
normativa definisce come appartenenti a categorie particolari
di dati ai sensi dell'art. 9 GDPR: come, ad esempio, dati idonei
a rivelare il Suo stato di salute. Le confermiamo che i Suoi dati
particolari verranno trattati con la massima riservatezza e
saranno utilizzate misure tecniche aggiuntive per garantirne la
sicurezza in tutte le fasi del trattamento.

La base giuridica del trattamento di questa categoria di dati &
il suo consenso.

4. Modalita del trattamento

Il Trattamento dei Suoi Dati avverra mediante strumenti
manuali, informatici, telematici ed in ogni caso mediante
strumenti idonei a garantirne la sicurezza, la riservatezza.

| Suoi Dati personali saranno trattati da nostro personale
specificamente formato in materia di protezione dei dati
personali, e specificamente autorizzato a tal fine da parte del
Titolare del trattamento.

5. Conservazione dei dati

| Suoi Dati saranno conservati rigorosamente per il tempo
necessario a conseguire le finalita per le quali I'informazione &
raccolta, in conformita con le leggi applicabili sulla protezione
dei dati personali.

Venuta meno la necessita di utilizzo dei Suoi dati personali, gli
stessi saranno rimossi da sistemi e registri Lloyd's Europe e/o
saranno adottati provvedimenti per anonimizzarli in modo che
Lei non possa piu essere identificata tramite gli stessi.

6. Conferimento dei dati

La raccolta dei dati puo essere effettuata presso l'interessato
direttamente ovvero tramite societa accreditate ad operare
presso Lloyd's Europe, le quali svolgono per nostro conto
compiti collegati alla intermediazione assicurativa (agenti,
broker).

Ferma l'autonomia personale dell'interessato, il conferimento

dei dati personali puo essere:

a) obbligatorio in base a legge, regolamento o normativa
comunitaria (ad esempio, per antiriciclaggio, Casellario
centrale infortuni, motorizza-zione civile), limitatamente
ai dati personali richiesti in forza di dette leggi,
regolamenti 0 normativa comunitaria;

b)  obbligatorio per la conclusione di nuovi contratti o alla
gestione ed esecuzione dei rapporti giuridici in essere o
alla gestione e liguidazione dei sinistri; limitatamente ai
dati personali contenuti nella modulistica in uso presso
Lloyd's Europe;

c) facoltativo ai fini dello svolgimento dell'attivita di
informazione e di promozione commerciale di prodotti
assicurativi nei confronti dell'assicurato stesso.

7. Rifiuto di conferimento dei dati

L'eventuale rifiuto da parte dellinteressato di conferire i dati

personali:

a) nei casi di cui al punto 2, lett. (a) e (b), comporta
I'impossibilita di concludere od eseguire i relativi contratti
di assicurazione o di gestire e liquidare i sinistri;

b) nel caso di cui al punto 2, lett. (c), non comporta alcuna
conseguenza sui rapporti giuridici in essere ovvero in
corso di costituzione, ma preclude la possibilita per
Lloyd’s Europe di svolgere attivita di informazione e di
promozione commerciale di prodotti assicurativi nei
confronti dell'interessato.

8. Comunicazione dei dati

| dati personali possono essere comunicati - per le finalita di
cui al punto 1, lett. (a), e per essere sottoposti a trattamenti
aventi le medesime finalitd o obbligatori per legge - agli altri
soggetti del settore assicurativo, quali assuntori, coassicuratori
e riassicuratori; agenti, subagenti, produttori di agenzia,
mediatori di assicurazione ed altri canali di acquisizione di
contratti di assicurazione (ad esempio, banche e SIM); legali,
periti e autofficine; societa di servizi a cui siano affidati la
gestione, la liquidazione ed il pagamento dei sinistri, nonché
societa di servizi informatici o di archiviazione; ad organismi
associativi (ANIA) e consortili propri del settore assicurativo;
IVASS, Ministero delle Attivita Produttive, AGCM, CONSAP,
UCI, Commissione di vigilanza sui fondi pensione, Ministero
del Lavoro e delle Politiche Sociali ed altre banche dati nei
confronti delle quali la comunicazione dei dati & obbligatoria
(ad esempio, Ufficio Italiano Cambi, Casellario centrale
infortuni, Motorizzazione Civile e dei trasporti in concessione);
altri enti pubblici.

Gli incaricati del trattamento che si occupano della gestione
del personale potranno venire a conoscenza dei Suoi dati
personali esclusivamente per le finalita su menzionate.

Tali soggetti operano quali autonomi titolari o quali
responsabili ex art. 28 GDPR.

L'elenco di tali soggetti & disponibile presso la Filiale Italiana
di Lloyd’'s Europe e pud essere gratuitamente messo a
conoscenza dellinteressato, mediante richiesta scritta
all'indirizzo e-mail LloydsEurope.DataProtection@Iloyds.com.
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ai sensi dell’art. 13 del regolamento europeo n. 679/2016 e del d.lgs. n. 196/2003

9. Trasferimento internazionale dei dati

| Suoi Dati potranno essere trasferiti a soggetti localizzati al di
fuori dall’Unione Europea (a titolo esemplificativo e non
esaustivo Canada, Regno Unito e Svizzera).

Il trasferimento dei Suoi Dati sara quindi lecitamente effettuato
sulla base:

a) di decisioni di adeguatezza adottate da parte della
Commissione Europea; oppure;

b) di Standard Contractual Clauses (“SCC”) adottate fra
esportatore e importatore dei dati personali oggetto di
trasferimento, secondo la documentazione e le indicazioni
rilasciate in tema dalla Commissione Europea;

c) del suo consenso espresso e informato circa i rischi inerenti
al trasferimento; cid in via residuale e solo qualora le
precedenti casistiche d cui ai punti a) e b) non dovessero
trovare applicazione.

10. Responsabile per la protezione dei dati

E possibile contattare il Responsabile per la Protezione dei
Dati presso Lloyd’s Europe utilizzando i dati di contatto inseriti
di seguito:

Data Protection Officer

Lloyd's Insurance Company S.A.

Place du Champ de Mars 5,

1050 Bruxelles, Belgium
LloydsEurope.DataProtection@lloyds.com

11. Diritti dell'interessato

Lei ha il diritto di esercitare, in qualungue momento, i seguenti
diritti in relazione ai Suoi Dati Personali oggetto di trattamento
ai sensi della presente informativa, per come previsti e
garantiti dal Regolamento e dal Codice della Privacy, tra cui
(ove applicabile):

Diritto di accesso e rettifica (articoli 15 e 16 del GDPR): ha
il diritto ad accedere ai Suoi dati personali e di chiedere che

gli stessi siano corretti, modificati o integrati, potendo ottenere
una copia dei dati in possesso del Titolare.

Diritto alla cancellazione dei dati (Art. 17 del GDPR): nei
casi previsti dalla normativa vigente puo chiedere la
cancellazione dei Suoi dati personali. Ricevuta e analizzata la
Sua richiesta, sara cura del Titolare cessare il trattamento e
cancellare i dati personali, ove rinvenuta legittima.

Diritto di limitazione di trattamento (Art. 18 del GDPR): ha
il diritto di chiedere la limitazione del trattamento dei Suoi dati
personali nel caso di trattamenti illeciti o contestazione
dell’esattezza dei dati personali.

Diritto di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei
dati personali o limitazione del trattamento (Art. 19 del
GDPR): ha il diritto di veder comunicato a ciascuno dei
destinatari cui sono stati trasmessi i Suoi dati personali le
eventuali rettifiche o cancellazioni o limitazioni del trattamento
effettuate a norma degli articoli 16, 17, par. 1, e 18 GDPR,
salvo che cio si riveli impossibile o implichi uno sforzo
sproporzionato. |l Titolare € tenuto a comunicarLe tali
destinatari, qualora lo richieda.

Diritto alla portabilita dei dati (Art. 20 del GDPR): ha il diritto
di chiedere di ottenere, da parte del Titolare del trattamento, i
Suoi dati personali al fine di trasmetterli ad altro Titolare, nei
casi previsti dall'articolo richiamato.

Diritto di proporre reclamo (Art. 77 del GDPR): ha il diritto
di proporre reclamo innanzi alla competente Autorita Garante
per la protezione dei Dati Personali qualora ritenga che sia
avvenuta, o sia in corso, una violazione dei Suoi diritti in
riferimento al trattamento dei Suoi dati personali.

In aggiunta a quanto sopra, Lei ha diritto di revocare, in
qualsiasi momento, il Suo consenso con riferimento alle attivita
di trattamento dei dati che trovano la loro base giuridica proprio
sul Suo consenso.

Le richieste relative a all'esercizio uno o piu dei diritti di cui
sopra potranno essere rivolte al Titolare ovvero al DPO ai
recapiti sopra indicati.

Data

dell'interessato di cui al punto 1, lett. (c)

Data

in volta.

CONSENSO AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

Preso atto dell'informativa di cui sopra, si richiede quindi di esprimere il consenso per i trattamenti dei dati
strettamente necessari per le operazioni e i servizi richiesti e piu precisamente per:

a) il trattamento e comunicazione alle categorie di soggetti e nelle modalita indicate al punto 5 della gia
menzionata informativa, dei dati "particolari" per le finalita di cui al punto 1, lett. (a) dell'informativa e nelle
modalita di cui al punto 2. La informiamo che i dati particolari oggetto del trattamento possono essere, ad
esempio, dati personali idonei a rivelare lo stato di salute (*);

b) lo svolgimento di attivita di informazione e di promozione commerciale di prodotti assicurativi nei confronti

(*) Per specifici servizi che comportino la conoscenza da parte di Lloyd's Europe di ulteriori dati particolari (ad
esempio, dati genetici e biometrici, relativi allo stato di salute, ecc.), verra richiesto un consenso scritto di volta

Firma

Firma (facoltativa)
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Reclami
Eventuali reclami dovranno essere indirizzati per iscritto a:

Ufficio Reclami

Lloyd’s Insurance Company S.A.

Corso Giuseppe Garibaldi 86

20121 Milano

Fax: +39 02 6378 8857

E-mail: LloydsEurope.ServizioReclami@Iloyds.com oppure
LloydsEurope.ServizioReclami@pec.lloyds.com

Un riscontro scritto verra fornito al reclamante entro 45 (quarantacinque) giorni dal
ricevimento del reclamo.

Qualora il riscontro sia considerato insoddisfacente o in caso di mancato o tardivo riscontro,
e fatto diritto al reclamante di coinvolgere l'lstituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni
(IVASS) utilizzando i seguenti recapiti:

Istituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni (IVASS)
Via del Quirinale 21

00187 Roma

Italia

Telefono: 800 486661 (dall'ltalia)

Telefono: +39 06 404 14 679 (dall'estero)

Fax: +39 06 42133 206

E-mail: tutela.consumatore@pec.ivass.it

Il sito IVASS contiene maggiori informazioni sulle modalita di presentazione del reclamo a
IVASS e un modello di lettera che si puo utilizzare. Di seguito il link:
WWW.ivass.it.

In caso di acquisto di un contratto online e inoltre possibile presentare un reclamo attraverso
la piattaforma UE per la risoluzione online delle controversie (ODR). Il sito della piattaforma
ODR é il seguente www.ec.europa.eu/odr.

Le modalita di gestione dei reclami sopra descritte non pregiudicano il diritto dell’assicurato
di intentare un’azione legale o una procedura alternativa per la risoluzione delle controversie
in applicazione dei propri diritti contrattuali.

LBS0011D
26/04/2023
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DOCUMENTO FIRMATO DIGITALMENTE

Su questo documento & stata apposta la firma digitale dalla Compagnia di assicurazioni Lloyd’s
Insurance Company S.A. ai sensi di Leggi e Regolamenti attualmente in vigore; esso ha quindi
valore legale e puo sostituire il documento cartaceo.

L’integrita del documento e della firma digitale possono essere verificate dal Contraente prima di
apporre la propria firma.

Come verificare la firma digitale

La firma digitale pud essere verificata gratuitamente online tramite i servizi elencati sul sito WEB di
AGID a questo indirizzo:
https://www.agid.gov.it/it/piattaforme/firma-elettronica-qualificata/software-verifica

Come verificare I'integrita del documento
La versione del documento firmato dalla Compagnia &€ sempre visionabile utilizzando i piu comuni
lettori di PDF (Acrobat Reader®©, Foxit Reader®©, ecc.).

Firma Digitale del Contraente Firma Autografa del Contraente
(Documento Digitale) (Documento Stampato)

Il Contraente puo firmare questo documento La firma della Compagnia € apposta

con la firma elettronica in suo possesso digitalmente e graficamente, quindi questo
oppure con il sistema di firma elettronica documento ha valore anche se viene stampato.
messo a disposizione dall'intermediario. Il Contraente puo firmare in forma autografa.
Conservazione del Documento Digitale Conservazione del Documento Stampato
I documento deve essere inviato I documento stampato e firmato in originale
dall'Intermediario alla Compagnia che lo deve essere inviato dall’'Intermediario alla
conservera digitalmente come previsto dalla Compagnia che lo conservera come previsto
Legge per preservarne la validita. dalla Legge.

Questa pagina

Questa pagina viene aggiunta automaticamente dal sistema di emissione documenti della
Compagnia e non costituisce elemento contrattuale. || QR-Code in calce € inserito esclusivamente
ad uso interno e non puo essere interpretato da altri lettori di codici.

|
[=]
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